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Соавторы 

1. 

 

 

 

Teaching Translation and 

Interpreting: Approaches 

and Method 

статьи Коллективная монография 

Bochum: Helmut Buske, 2020.  

с.7-34; 53-60; 

93-104;                    

105-109  

О.В. Петрова, Клаус Вашик 

(ред.), Д.Н. Шлепнев 

2. The Basic Requirements to 

Translator Trainers 

Competence 

статья The European Proceedings of Social and 

Behavioral Sciences. Volume LXXXVI - WUT 

2020. Электронный ресурс: 

https://www.europeanproceedings.com/article/1

0.15405/epsbs.2020.08.141. Doi: 

10.15405/epsbs.2020.08.141 (WoS) 

 

0,5 п.л. Р.М. Шамилов, Д.Н. Шлепнев 

3. Объективное и 

субъективное в 

редактировании перевода 

статья Научный диалог. — 2021. — № 2. DOI: 

10.24224/2227-1295-2021-2-107-126 (WoS) 

с.107-126 – 

4. How Can and Should 

Translation Teachers Be 

Trained? 

статья The Journal of Teaching English for Specific 

and Academic Purposes. – 2021. -  vol. 9, no 2, 

https://doi.org/10.22190/JTESAP2102267P 

(WoS) 

с.267-277 О.В. Петрова 

5. Формирование 

переводческих 

компетенций как основная 

задача преподавателей 

статья Вестник Нижегородского государственного 

лингвистического университета им. Н.А. 

Добролюбова. – 2020. – Выпуск 3(51).                         

DOI 10.47388/2072-3490/lunn2020-51-3-117-

с.115-131 А.В. Иванов 

https://www.europeanproceedings.com/article/10.15405/epsbs.2020.08.141
https://www.europeanproceedings.com/article/10.15405/epsbs.2020.08.141
https://doi.org/10.22190/JTESAP2102267P


перевода 131 (ВАК) 

 

6. Хроника научной жизни 

ВШП НГЛУ 

статья Вестник Нижегородского государственного 

лингвистического университета им. Н.А. 

Добролюбова. – 2020. – Выпуск 4(52). (ВАК) 

 

с.156-160 

 

– 

7. Культурный код в аспекте 

переводческой 

деятельности 

статья Вестник Нижегородского государственного 

лингвистического университета. 

Спецвыпуск, 2020. – Н.Новгород: НГЛУ, 

2020. (ВАК) 

 

с.18-31 Н.В. Барышев 

8. Основные принципы 

подготовки 

преподавателей перевода 

статья Вестник Нижегородского государственного 

лингвистического университета. – 2021. – 

Выпуск 1(53). – Н.Новгород: НГЛУ, 2021. 

(ВАК) 

 

с.164-166 А.В. Иванов, О.В. Петрова 

9. The Ghostly Concept of 

Translation Invariant 

статья Текст, дискурс, нарратив: современные 

тенденции и перспективы исследования. 

Мат-лы Международной научной 

конференции, 1-3 октября 2020 г. – 

Тяньцзинь – Волгоград, 2020. (РИНЦ) 

с.302-312 – 

10. Культурологическая 

компетенция 

преподавателя как условие 

эффективности обучения 

переводу 

статья Перевод и культура: взаимодействие и 

взаимовлияние: тезисы Общероссийской 

научной онлайн-конференции с 

международным участием «Перевод и 

культура: взаимодействие и взаимовлияние», 

Нижний Новгород, 10-11 октября 2020 г. – 

Н.Новгород: НГЛУ, 2020. (РИНЦ) 

 

с.17-19 – 



11. Особенности подготовки 

переводчиков и 

преподавателей перевода в 

России 

статья Подготовка переводчиков: анализ систем и 

подходов в странах мира: сборник тезисов 

Международной научной конференции 

«Подготовка переводчиков: анализ систем и 

подходов в странах мира», НГЛУ им. Н.А. 

Добролюбова, Нижний Новгород, 5-6 

декабря 2020 г. – Н.Новгород: НГЛУ, 2021. 

(РИНЦ) 

 

с. 20-22 – 

 

 

 

 

 

 


